A los Extranjeros Residentes en Japon

¢ Nunca olvide cumplir con sus obligaciones tributarias antes del vencimiento de las fechas determinadas de
pago. Si se vence el plazo limite, tendra usted que pagar un recargo por retraso.

En caso de que, al vencimiento de la fecha determinada de pago, usted no haya liquidado la contribucion a
pesar de haber recibido el Requerimiento de Pago (TOKUSOKUJYO), el estado podria confiscar sus bienes.

Lugares para el pago

Pague con el recibo de pago de impuestos (Nofusho) en un banco, oficina de correos u otra institucion
financiera, tienda de conveniencia, oficina de impuestos de la ciudad (Shizei jimusho), oficina del distrito
(Kuyakusho) / sucursal (Shisho) / oficina del municipio de la ciudad (Shiyakusho).

Lugares para la consulta

Si tiene alguna duda, no dude en ponerse en contacto, a través de alguien que comprenda japonés, con la
oficina del impuesto municipal encargada del distrito donde vive.

Distrito donde vive usted Tel Oficina del impuesto municipal encargada
Chikusa, Higashi 052-959-3303 . . .
reusa, Higashl Oficina de impuestos de la ciudad en Sakae
Naka, Moriyama 052-959-3304 13-3, Higashisakura 1-chome, Higashi-ku, Nagoya-shi
NHK N H ter Bi i
Kita, Meito 052-959-3323 ( agoya Hoso Center Biru, piso §)
Nishi 052-433-4021 . . i .
Oficina de impuestos de la ciudad en Honjin
Nakamura, Minato 052-433-4022 23-1, Matsubara-cho 1-chome, Nakamura-ku, Nagoya-shi
Nakagawa 0524334023 (Complejo Gubernamental Municipio de Nakamura, piso 4)
Atsuta, T k 052-324-9804 , . .
Suta, Tempaky Oficina de impuestos de la ciudad en Kanayama
Showa, Minami 052-324-9805 5-33, Masaki 3-chome, Naka-ku, Nagoya-shi
Meitetsu Masaki Daiichi Bi
Mizuho, Midori 052-324-9828 (Meitetsu Masaki Daiichi Biru)

[Fundacién del Centro Internacional de Nagoya)
TEL : 052-581-0100 Sitio web : https://www.nic-nagoya.or.jp/
En el mostrador de servicios informativos del Centro Internacional de Nagoya, los ciudadanos extranjeros
pueden acceder gratuitamente al asesoramiento administrativo en general.

€ Asesoramiento administrative para ciudadanos extranjeros (idiomas)
Inglés, portugués, espanol, chino, coreano, filipino, vietnamita y nepalés

@ Contacto por e-mail

Japonés e inglés info@nic-nagoya.or.jp Coreano hangul@nic-nagoya.or.jp
Portugués portugues@nic-nagoya.or.jp Filipino filipino@nic-nagoya.or.jp
Espafiol espanol@nic-nagoya.or.jp Vietnamita tieng-viet@nic-nagoya.or.jp

Chino zhongwen(@nic-nagoya.or.jp Nepalés nepali@nic-nagoya.or.jp



Contenido de la Declaracion Detallada de la Tributacion
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2¢ La Declaracion Detallada de la Tributacion
(KAZEI MEISAISHO) y la Notificacion de
Pago de Impuestos (NOUZEI TSUCHISHO)
indicadas en esta hoja tienen una forma
aplicada al primero de junio de 2022.

En la Declaracion Detallada de la
Tributacion le explicamos el proceso de

calculo de su impuesto residencial.

Es la suma de sus ingresos percibidos
en el periodo de enero a diciembre del
anterior afio fiscal. (Las cifras se indican

en yenes japoneses.)

Importe del balance de pago

Es el importe de un afio de tributacion
que usted debe pagar de acuerdo a las
instrucciones del Aviso de Pago de
Impuestos adjunto a esta Declaracion
Detallada de la Tributacion

Le recomendamos guardar en un lugar

seguro la Notificacion de Pago de

Impuestos, ya que podria llegar a usarlo

como certificado de sus ingresos, etc.

Items de Im

portancia Indicados enla N
,:|_" 1 ¥ L N

otificacion de Paao de Impuestos
. ” A it

wh K

Importe de los impuestos del 1°" periodo al 4° periodo

Sirvase pagar cada uno de estos importes en los plazos

limite que se estipulan a la derecha.

(OForma de Calcular el Importe de la Contribucion

(DParte Proporcional a los Ingresos
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